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anéppw : s’en aller aux corbeaux, s’en aller au diable, ficher le camp, disparaitre ; / dmeppe :
va-t-en au diable !
gvtedlev / 10 évtedev % de 13, d’ici ; / évtevbevi : 1 déictique ;
170
avtog , M, 0 ': apposé au sujet : -méme, notamment en position de sujet ou apposé au sujet
(moi-méme, toi-méme, lui-méme, a lui seul, spontanément...);
gveko (oVveka , eivexa , Evekev ) 1 G + &veka : souvent post-position : le génitif se place
avant ! : 1 pour, en vue de ; 2 pour, pour I’amour de , par considération pour, dans 1’intérét
de;
Sokéw / dokd ': ( d6éw , 6ol , dédoyuar ; impf éddkovv ; pft 3°™ p sg dédoxrau ; inf aor
d0&wm ;) : 1 sembler, paraitre, passer pour, avoir la réputation de ; 2 sembler bon ; 3 penser,
croire, se figurer , juger, estimer ; // expr. : dok® pot + inf. : il me semble que je ... ; / pot
dok® / €pol dok® : je suis décidé a ;
70Vl désigne la couronne qu’elle vient de prendre
0eoc , Ocod (0, 1) ': le dieu
uév ': I d’une part, certes ; 2 pév ... 8¢ ... ': d’une part ... d’autre part..., d’un c6té ... de
lautre..., certes ... mais ...; 3 pév ' employé seul, valeur intensive comme dans les épopées :
donc, assurément, certes ;
wyybve ': (tedlouar ; Evyov / hom etvynoa , tynoa ; tetiynka. ; impf étdyyavov ; inf aor
toyelv, subj aor3 p sg toyn ) : je me trouve dans tel ou tel état (+ participe) ;
KatopBow / katopOd *: ( aor karwpOwoa ) : I redresser ; 2 conduire heureusement, mener a
bon terme, réussir ;
toyelv kotopbwaooot « de faire réussir » ou « de redresser » ? La phrase est a double
entente ;
Bovrevw ': I délibérer, tenir conseil ; 2 projeter, décider ; / P 1 étre objet de délibération ; 2
étre objet de décision ;
ioov : adv : d’une maniére égale
xopa , xopog (1) ', le pays, le territoire
uéteoti pot tovtov *: 1 il me revient, j’ai part 4, il m’appartient de ; je suis intéressé 4, j’ai un
droit sur ; 2 j’ai ma part de cela, je participe a cela, je fais partie de ; / péta = péteott ;
Euoi ... uéro (= uéreott), « sans doute (uév) j’ai dans ce pays la méme part ... » : lieu
commun des orateurs

docovrep : I autant que, depuis autant de temps que ; 2 de la maniére que ;
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dyBopon *: (aor fyOounv, 3™ p fiybero ) : étre affligé ; + D : étre affligé, faché de ou avec,
supporter avec peine , s’irriter de , (parfois + A) ;
0épo ' (olow , fveyra / fiveyrov , évifvoya. ; impft pepov ; aor. hom . éveika ) : 1 porter,
apporter, emporter, amener ; 2 supporter ;
Popéwcg doit étre rattaché a pépw ;
175
onnouot : ( oarnoouor , éoannv, oéonma ; subj aor 2 : oanj] ; part aor 2 P : coreic , oaneioa
, oortév G oamEvTog ) : se corrompre, pourrir , se gangrener
Bapéwg : péniblement, avec peine
TPOoTATNG , TPooTAtov (0) : le chef, le maitre ;
rpoarang n’est pas un titre officiel. C’est ce mot que Thucydide et Aristote emploient
en parlant de la domination exercée sur le peuple par des hommes comme Péricles et
Cléon
del ' toujours, continuellement, chaque fois, successivement ;
novnpog , movnpa , Tovnpov ' mauvais, nuisible
Kbv s = xai v = koi+ &v + subj. : et si; méme si ;
nuépav uiav et oéko. . accusatifs de durée
xPNoToc , 1, 6v ': bon, utile, valable, vertueux, honnéte ; homme de bien, gens « bien » ;
yiyvopar / yivouou ' (koiné et ionien)': ( yevijooua , éyevéunv , yéyova / yeyéviuou ;pft attique
véyao 3 p pl : yeydaow, Impér aor 2™ p sg : yevod ,; impér 3°™ p sg yevnOijtw ; participe
parfait : yeyag , yeydoo.; part pft attique : yeyovag, yeyovotog ; inf aor yevéabou ; part. aor. :
yevduevog , 1, ov ;) . 1 devenir; 2 étre, se trouver (notamment a [’aoriste ou au pft) ;
déxa *: dix
gnupéno *: (aor. émétpewoa. ; impér aor émitpewov ) : + D : se confier 4, s’en remettre a,
s’abandonner a ;
émétpeyoag : 2°™ personne utilisée avec une valeur impersonnelle ; cf Bizos, Syntaxe
grecque, Vuibert 1961 p 53
mielowv , ov, ov, G mieiovog ': (4 sg mheiova / mheiw ; NVA pl masc et fém : mhelovg , neutre
mielw ; D pl mheioowv epg mhedveoat ) (comparatif de moh0q) : plus abondant, plus grand,
plus considérable, plus nombreux; plus, davantage ;
Kaxdv , kaxod (t0) ': le mal, le méfait, le dégat
180

pgv ovv ': sans doute, assurément ; c’est vrai ;
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dvucapeatog , oG , ov : difficile a contenter, qui n’est jamais content, toujours mécontent,
d’humeur difficile ;
vouBetém / voubetd : ramener a la raison, réprimander
of : « vous qui » ; reprend librement dvopag ovoopéotovs ; Praxagora s adresse ici
fictivement au peuple réuni en assemblée ;
QLD , QIAD %: (part aor P: piAnOeic) : 1 traiter gqgn comme un proche, traiter amicalement ;
2 témoigner de 1’affection ;
deidw ' ( deloouar , &deroa., dedia / Sédoika. ;part pft Sedoikdc , dedoikdrog ; part aor deloag
, Ocloavtog ; inf pft : dediévau ; part pft dedicwg D pl dedioot ;) ': craindre, redouter, avoir peur
de;
80éhw / 08Am ': (. é0chijow ; aor. nOnaa ; impf hom &0elov , 3°™ pers du sg hom du subj
présent : é0¢porv ) : vouloir, désirer ;
ok < s e @iielv >é0glovrag
avtiBorém / avtifold : + A : supplier ;
ékdotote : chaque fois , a chaque fois ; a tout moment ;
éxxAnaoioioy = ékkAnoioug ;
6te ': quand, lorsque ; / fjv 8te : il était un temps ou ... ;
ypdopar / ypopon / ypduon s (f ypricouar , aor xpnoduny 3°™ p pl éypricavro , pft
Kéypnuol ; part. pr. ypouevog, inf ypiicOoi ; inf aor ypiioacou, adj verbal ypnotéov ;) +D
1 utiliser, se servir de, pratiquer qqch ; 2 fréquenter ; / ypijoGoir + D a souvent un sens trés
faible, et peut étre traduit par « avoir » ou « exercer » qqch ;
mapdmav /10 Topamay : absolument, complétement, totalement ; / 005&v 10 Tapdmay : pas du
tout, absolument pas ;
GAAG ye : mais du moins
Ayvppiog , ov (0) : Agyrrhios, genéral athénien, considéré comme efféminé, et qui avait
institué le juo6og éxxinaiaotixog, indemnité d’une, puis 3 oboles pour ceux qui assistaient a
[’assemblée auparavant peu fréquentée (vers 403 av. JC ? )
CONSIE. : VOV 0& Ypwuevav < s e HUAV ékkinaioiol >
185
Aappave ' (Ajyouar , afov, eiinpa ; inf. aor. : Jabelv ; part aor Aabdv , Aabovrog,
Aaboboa , Aabovong ; impératif pr moyen : Aafod ) : I prendre ; 2 recevoir ;
O UEV Aafadv ... 0 0’ 00 Lafav ... par souci de bonne gestion des finances publiques, ,
seuls les premiers arrivants touchaient le triobole : les autres ne recevaient rien.

apyvpiov , dpyvpiov (t6) ': ’argent, la monnaie
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VIEPENAVE® / VTEPEmaV® : (aor. : Vmepemyveoa. ) : louer avec exces, couvrir d’éloges
Bavatog , Oavatov (6) ': la mort ;
d&oc, a, ov ': + G : digne de, qui mérite
wceBopopém / tusbopopd : recevoir un salaire
ntéo / e ': ( part pr (yeédv , Grrodvrog ) : + inf': chercher a, désirer ;
&v tkkAnaig. = év 1j] ékkAnoiq ;. « dans », et « au moyen de », « par » ...
g0 ' adv. : bien ; €0 AMéyw : bien parler ;
tavtayl = towtl + ye = tavta modifié par le 1 déictique + ye
190
duvot % (Guoduoar , duoca. , duduoxe ; impf 3™ p sg duvoe ; inf aor dudoar , part. aor. :
ouooag ) : jurer ;
yopiels , xapievtog ; yopieooa , yapléoong ; xapiev , xapievtog : plaisant, agréable, de bon
gout ; / expr. ironique : yopievia dpav : faire du joli ;
eimag 2°™ p sg rare et poétique de 1'ind aor de Jéyw ; dire
undé ' employé une seule fois méme pas ;

un +impératif : défense générale et qui dure ;

80iCopon % (impér. mr é0ifov ) : prendre ’habitude de ;

GUUUOYIKOV , cLppaykoD (T0) : le traité d’alliance
70 ovuuoyikov : signée en 393, sous influence perse, entre Athéniens, Thébains,
Argiens et Corinthiens contre Sparte ; campagnes sur mer des généraux athéniens
Conon et Thrasybule ( cf supra v 199-203) .

okomém / okom® ': prendre en considération, considérer, examiner

anoout ' (oA , drdieon , dmoldlexa ; inf pr dwolldvar , part pr molAb¢ , dmolAdvrog

;inff : dmolelv, part aor dmoléoag ; opt. aor. 3™ p pl : dmoléoeiav ) : faire périr, faire mourir,

détruire, anéantir, ruiner, perdre, causer la perte de ;
construction : le sujet de amolelv n’est pas exprimé ; il faut sous-entendre un t0oe qui
reprend le sens de €i un yévorro ; le pluriel épaorov a valeur impersonnelle (« on ») ,
de méme que ijyOovro au vers suivant

eboko ': (impf &paockov ) : dire, déclarer, affirmer, prétendre ;

195
TV 0 PHTOPV : 0 : « et » ; TV pnTopwV . a rattacher a 6 10T’ AVOTEIoAS

prTtwp , pitopog (6) % 1 Dorateur ; 2 le chef de parti ;

avaneibo : (pft. avarémeixa ,part aor avaneioag, part. aor. P : dvoreiobeic ) : persuader,

séduire ;
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g00vC ' aussitot, tout de suite, immédiatement, sur le champ ;

Amoddpack® : ( drodpaoount , Gredpay , amodedpaxa. ; part aor amodpdg ) : s’enfuir

secrétement, s’enfuir

ofyopon % (impf 3°™ p sg dyero ) : disparaitre

vadg (M) ' (vad , v vadv / vija , tfig vedg / vaodg / veds / vnog , Th vii ; ai vijec , vijeg , Tog

vadg / vijag , TV vedv , Taig vowoi / vriuet / vijeoot ) : le vaisseau, le bateau, le navire ;

kaBéAko : tirer vers le bas ; mettre (un/des ) vaisseau(x) a la mer ;

névng , mévitog (0) *: le pauvre ;

mhovoiog , Thovsiov (0) % le riche ;

Yewpyos , yempyod (0) : le paysan ; le cultivateur, le laboureur ;
voDg 0el kabéAkely @ mévnTL UEV doKel / TOIS TAOVGIOLS 08 Kol Yewpyois ov dokel . les
pauvres étaient employés a ramer sur les trieres, moyennant salaire ; les riches , eux,
risquaient des frais considérables pour armer les navires, avec le systeme des
« liturgies » ;

KopivOioc , Kopwvbiov (0) : le Corinthien ;
Kaxelvol = Kkal ékelvol (kékelvol : 2°™ accent d’enclise) ; oot : Praxagora s adresse au
peuple assemblé, comme a une personne ;

200

Apyeiog , a, ov : adj argien, grec ; // subst : Apygiot, Apysiov (o) : les Argiens (habitants

d’Argos, cité du Péloponnese) ;

apabng , ne, £ : ignorant , béte, sot

Tepmdvopocg , ov (o) : Hiérdnymos, nom d’homme
Tepwvouog : personnage inconnu. Des conflits avaient surgi entre Athénes et Corinthe
apres la défaite contre Sparte lors de la bataille de Némée (394). Les Argiens étaient
opposés a la paix avec les Lacédémoniens, d’ou le jugement de Praxagora..

co@d¢, M, 6v ': I habile, compétent; 2 sage, prudent ;

compia , compiag (1)) ': le moyen de salut ;

TopaKkLT® : (aor wapskvya ) : se pencher pour regarder ; => apparaitre ;

opyilopan % ( part aor dpyioleic) : + part : étre furieux de + verbe ;

®pacvbovrog , @pacvBovrov (0) : Thrasybule , général athénien pendant la guerre du

Péloponnese, lutta aux cotés d’Alcibiade ; il rétablit la démocratie a Athenes en chassant les

Trente, en 403 av. J.C. ;

Topakodé® / Topakodd % ( impf mapexdlovy ; part pr mopaxel@dv , mapoxalovvrog ) : 1

appeler pres de soi ; appeler a I’aide ; faire appel a ;
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a¢ exclamatif ; ’exclamation admirative a pour objet Praxagora, évidemment ! D ou
sa répartie : elle a été qualifiée correctement d’avip ! (allusion a 189-190).
ovvetdg / Euvetog , M, OV : sagace, avise, intelligent
gnovém / émawvd ': (impft 3 pers sg émpjver , aor émfveoa ) : donner des éloges, admirer,
louer, approuver ;
205
aftiog , a, ov ': +G : qui cause, cause de ; responsable de;
dnuodclog , a, ov *: adj. public ; de I’Etat;
i8iq , adv *: d’une maniére privée, a titre privé, en privé, séparément, en particulier, sur le plan
personnel, pour mes (tes, ses ...) affaires personnelles, pour son propre compte ;
gkootog , £kGotn , ov i adj. chaque ; pr. chacun ; chaque chose une par une ; chacun de son
coté, chacun par lui-méme ;
éxaorog apposition distributive au sujet de oxorneiobe, ensuite reprise par tig
kepdaivew *: faire un profit, y gagner ;
Kowdv , kowvod (t6) ': le bien commun, le bien public, I’intérét public ;
Afoyog , ov (0) : Aésimos , nom d’homme
Aiowuog LLG : personnage inconnu , probablement boiteux ou cul-de-jatte, selon les
scholies
KvAivdopon : se rouler, se vautrer ; aller de coté et d’autre ;
neibopan ': (meloouar , émbduny , mémoifa. ;) - + D : se fier 4, en croire &
oplw ' (odow , éowoa , céowka ; inf aor cdoar ; futur P : cwbioouar , aor P éocOnyv ;
inf aor P : cwbijvou ; poésie : oloueabo. = owloucha ) : sauver, conserver, préserver ;
owOnoeale &t : vous allez une fois encore étre sauveés
210
gmitpomog , émtpdémov (0) (1) : I” administrateur / administratrice ; le surveillant, la
surveillante ;
Tapia , ag (1) : 'intendante , la gestionnaire
@yabé = & + dyaldsé
&yaboc , M, 6v ': bon, brave (dyaboi = oi dyaboi); comparatifs : Bektiowv , Bektiovog ( n.
Béhtiov ) : meilleur ; dueivwv : plus brave ; superlatif : Béltiotoc : trés bon, le meilleur; //
dans un dialogue : BéAtiote : mon excellent ami ! ;
¢ complétif dépendant de éyw d106éw
TpOMOG , TpOTOVL (0) ': le comportement; 1’attitude ; le tempérament, le caractére, I’humeur ;

au pl. : les meeurs ;
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700G TPoTovs : accusatif de relation
215
d18dokm ' (Jiddlw , édidaca , dedidaya ; impft é0idaockov ) : enseigner, expliquer, instruire,
apprendre, faire voir (+ 2 4 : qqch a qqn);

npdTo, !

: adv : en premier ; TpdTO PV : en premier lieu, d’abord ;

gpov, éplov (t6) : la laine
dpio = tao Epia : pour débarrasser les laines du suint des brebis, on les trempait dans
de I’eau chaude oui on avait fait infuser de la saponaire, qui mousse comme du savon

Banto ( foyw , E6awa ) : plonger ; plonger dans I’eau ;

Bepudg , M, 6v : chaud
Oepudd : sous-entendu voot

apyoiog , a, ov *: vieux, ancien, vénérable

aroa&hmog , ara&dmaca , anaamay : sg tout entier ; p/ tous ensemble ; tous sans exception ;
KOOyl = kol + ovyl

petamepdopol / petanepdpot : essayer difféeremment, d’une autre fagon ; tenter d’innover ;

Abnvaioc, a, ov : adj et nom : Athénien

xpNotdg : de fagon salutaire, utilement ; bien, comme il faut ;

&xo ' (impft elyov / hom ss augm &pov , futur &w / oyiiow , aor. éoyov , pfi. Eoynra ; inf futur

&Cerv, inf. aor. ayelv) : tr. : avoir, tenir ; intr. : + adv. : étre en tel ou tel état ;
vers 219 : probléme de texte : d’autres lisent : &f mod 11 ypnotdg elyev : « quand bien
méme (et ce n’est pas le cas ) elle se porterait le mieux du monde en gqch » (texte et
trad. Bodin et Mazon, Hachette 1960)
ovK 0w éoqleto « elle ne serait pas sauvée » ; comprendre « elle ne se croirait pas
sauvée »

220

Kawdg , 1), 6v %: neuf, nouveau ;

nepiepyalopon : ( impf 3°™ p sg mepinpydleto ; part aor mepispyacduevog ) + A : faire de fagon

superflue, faire inutilement ;

epoyo : faire cuire, rotir, griller

npd + G ' avant; / tpd tod : avant cela, auparavant, autrefois ;

éni + G i sur; (élidé en én’ , 9’ devant esprit rude)

KEQAAN , kepoAfic (M) *: 1 la téte ;2 =>la vie ;

pépovory: « elles portent < s e leurs fardeaux > »
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Oecpoeopia , ov (td) : Les Thesmophories, fétes celébrées par les femmes en |’honneur des
deux déesses Thesmophores, Déméter et Koré, duraient du 9 au 13 pyanepsion ( début
novembre)

dyo s (&lw , fyayov , fyo ; impfifyov, inf aor dyayelv ; inf f: Glerv hom : 4&éuevan | part
aor f'sg ayayovoo. ; adj verb : dxréov ) : I conduire, mener ; 2 faire ; célébrer : dyewv €optv;
pvotpla , Buciog : célébrer une féte, des mysteres, des sacrifices ; :

néttw / méocw: faire cuire (notamment au four)

TAOKOELELS , TAaKOEGTO , TAaKOEV : plat ; => mhakodg , mAakodvtog (0) : gateau plat, galette
gmutpibo : user par frottement ; €puiser ; exciter, irriter ;

225

notyog , potyod (0) : homme adultére, adultére

3

&vdov °: adv : a I’'intérieur, dedans; dans la maison ;

gantdv / avtov , Eavtod / avtod ' foadtiy , avtiic : pr. réfléchi 3°™ p. (noter Lesprit rude) :
lui-méme, elle-méme, soi-méme;
mopoymvén / Tapoywvd : acheter des friandises en cachette
QWEw , A *: aimer, apprécier (une chose) ;
eblwpog , 0g, ov : pur, sans mélange
Bwéw / Pvd : s’accoupler, baiser ; / P faire I’amour, se faire baiser (femme) ;
yaipw ': (impfhom ss augm yaipov ; aor 2 éxépny ;: 1 se réjouir, étre heureux, étre content ;
2 yoipw + participe : se réjouir de + infinitif ;
@vopes = & + avipeg
230
TEPOAE® / TEPIAOA®D : bavarder a tort et a travers, bavarder pour rien, pinailler ;
un meprrodduey , unoe rovlavouebo. : i +subjonctif présent d’appréhension : «
n’allons pas ... etc. » (cf Jean Humbert, Syntaxe grecque § 184 p 115 Klincksieck 1972
)

undé ' employé une seule fois méme pas ; ne pas méme, ne pas non plus ; ni; // répété : ni ...

ni ... (négation subjective)
novOavopar ' ( wedoouar , émvlouny / ss augm wlouny , mérvouor ; part pr movlavouevog ;
opt aor 2°™ p sg : wvboio ; part aor rvlduevog ) : s’enquérir, demander, poser des questions ;

dpo adv. ': peut-étre (attention a ’accentuation ) ;/ abrégé en dp

LMo ' (impf éueliov ) : + inf présent ou futur : aller, étre sur le point de (indique le futur

proche) ; se disposer a, avoir I’intention de ;
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amhoog / amhode , 1}, odv *: 1 simple, unique ; 2 franc, honnéte ; / expr: : Gnk@d tpdme : tout
simplement, tout bonnement ;
dpyw + G (dpéw , péa, Npya ;impf fpyxov ; pft. MP fipyuca ; part. aor. M épcépevog )
gouverner ;
OKEYOUEVOL TOWTI Uova. : « en faisant ces seules réflexions » les adjectifs ou pronoms
neutres employés a l’accusatif, aussi bien avec des verbes transitifs qu’avec des
verbes intransitifs, se rapportent a l’idée qui, en grec, est enfermée dans le verbe et
que le frangais exprime ordinairement par un substantif (accusatif dit de [’objet
interne) . Construction : tovti uéve. est développé par @ ...mpdtov ... elta ... etc. .
oTPUTIOTNG , 6TpaTIOTOL (0) %: le soldat
wymp , untpdg () ': (V pijrep A untépo D unepi) : la mére
ol "1 (odow , owoa , céowka ; inf aor oo ; futur P : cwbijoouar , aor P éocbny ;
infaor P : owbBijvai ; poésie : ow{oueofa = owlouebo. ) : sauver, conserver, préserver ;
garder sain et sauf ;
gmbvpm / dmboud ' ( fémbvuiow , impft éneOduovy ) : + G : désirer ;
outiov , ottiov (10) : I le blé ; 2 la nourriture ; ottia , oitiov (td) : la nourriture, les vivres ;
oitio. : accusatif de relation
235
tic, tic, i ': (foujours accentué de I’aigu) adj : quel, quelle ; pr : qui ? quoi ? que ? lequel ?;
tikto ' (élouau , Erexov , wétoka impf &uucrov ;part aor f : tekodoo , tek0bONG ;)
engendrer, mettre au jour, enfanter ; avoir un enfant ;
Bdttov / Bdocov : plutdt ; comp. de Tayd . => plus vite, plus promptement, plus rapidement
Emméuno : ( aor émémeuyo. ) . envoyer en plus, envoyer en complément ;
nopilo *: (1. attique mopid ) : 1 procurer ; 2 ouvrir I’accés a qqn vers qqch ;
gbmopog , og, ov *: + inf. : plein de ressources pour , habile a ; / sup. : edmopdOTOTOC ;
obKk Qv ...moté : obrote °: jamais ; ne...jamais (00 + mwote)
gEomotho / Eomatd ' (pl que pf P énmorijuny ; opt aor P ééamatnOsiny ) : tromper
complétement

gibopo ?

: avoir ’habitude de ; / €ibiopévog , n, ov + inf: habitué a ;
0.0’ GAL’ s 'oppose a tavti uovo. (v 232) , rappelé par tadra vers 239
860 / 80 (é0ic / hom 86c , 40 ; fédow ; impft eiwv ) ': laisser, laisser de cOté, négliger ;
240
e0daOVED / eddanpovd ¢ : étre heureux

Biog , Piov (0) ': la vie, I’existence
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Syw *: (didlw, dujyayov, diijxa) : passer (sa vie, le temps) ; Sidyw ( avec ou sans TOV

xPOVOV) + participe : passer son temps a ;

VYocabulaire alphabétique :

&yaboc , M, 6v ': bon, brave (dyaboi = oi dyaboi); comparatifs : Bektiowv , Bektiovog ( n.
Béhtiov ) : meilleur ; dueivwv : plus brave ; superlatif : Béltiotoc : trés bon, le meilleur; //
dans un dialogue : BéAtiote : mon excellent ami ! ;

Aybpprog , ov (0) : Agyrrhios, général athénien, considéré comme efféminé, et qui avait
institué le po6og éxrinaiootikog, indemnité d’une, puis 3 oboles pour ceux qui assistaient a
[’assemblée auparavant peu fréquentée (vers 403 av. JC ? )

dyo ' (&l , fyayov, fya ; impf fyov, inf aor ayoyeiv ; inf f: déerv hom : éééusveu ; part
aor [ sg ayayovoa. ; adj verb : axtéov ) : 1 conduire, mener ; 2 faire ; célébrer : dyewv €optv;
nootmpia , Buoiag : célébrer une féte, des mysteres, des sacrifices ; :

del ' toujours, continuellement, chaque fois, successivement ;

AOnvaiog , a, ov : adj et nom : Athénien

Afoyog , ov (0) : Aésimos , nom d’homme

aitiog, a, ov ': +G : qui cause, cause de ; responsable de;

GALG ve : mais du moins

apabng , Ne, € : ignorant , béte, sot

avoneibo : (pft. dvomeneixa ,part aor avomeioag, part. aor. P : dvameiobeis ) : persuader,
séduire ;

avtiforém / avtiford : + A : supplier ;

d&oc , a, ov ': + G : digne de, qui mérite

ana&hmog , arasdmaca , anaamay : sg tout entier ; p/ tous ensemble ; tous sans exception ;
anéppw : s’en aller aux corbeaux, s’en aller au diable, ficher le camp, disparaitre ; / dmeppe :
va-t-en au diable !

anidoc / amhodg , §, odv *: I simple, unique ; 2 franc, honnéte ; / expr: : anA® tpdmw : tout
simplement, tout bonnement ;

Amoddpdoke : ( amodpdoouot , Gredpay , amodédpaxa. ; part aor Gmodpdg ) : s’enfuir
secrétement, s’enfuir

anoout ' (oA , drdieon , dmoldlexa ; inf pr dwolldvar , part pr molAb¢ , dmolAdvrog
;inff : dmolelv, part aor dmoléoag ; opt. aor. 3™ p pl : dmoléociav ) : faire périr, faire mourir,
détruire, anéantir, ruiner, perdre, causer la perte de ;

dpo adv. ': peut-étre (attention a ’accentuation ) ;/ abrégé en dp
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Apyeiog , a, ov : adj argien, grec ; // subst : Apygiot, Apyeiowv (o) : les Argiens (habitants
d’Argos, cité du Péloponnese) ;

apyvpiov , dpyvpiov (td) ': ’argent, la monnaie

apyoiog , a, ov *: vieux, ancien, vénérable

dpyo + G (dplw , fpca, Npyo ;impf fpyxov ; pft. MP fipyuai ; part. aor. M ép&éuevog ) :
gouverner ;

avtdg , M, 0 ' apposé au sujet - -méme, notamment en position de sujet ou apposé au sujet
(moi-méme, toi-méme, lui-méme, a lui seul, spontanément...);

dyBopon *: (aor fyOounv, 3™ p fiybero ) : étre affligé ; + D : étre affligé, faché de ou avec,
supporter avec peine , s’irriter de , (parfois + A) ;

Bantw ( foyw , éo6owa ) : plonger ; plonger dans 1’eau ;

Bapémg : péniblement, avec peine

Bwéw / Pwvd : s’accoupler, baiser ; / P faire I’amour, se faire baiser (femme) ;

Biog , Piov (0) ': la vie, I’existence

Boviedw ': I délibérer, tenir conseil ; 2 projeter, décider ; // P 1 étre objet de délibération ; 2
étre objet de décision ;

Yewpyos , yewpyoDd (0) : le paysan ; le cultivateur, le laboureur ;

yiyvopar / yivouou ' (koiné et ionien)': ( yevijoouau , éyevéunv , yéyova / yeyéviuou ;pft attique
véyaa 3°™ p pl : yeydaorv; Impér aor 2°™ p sg : yevod ; impér 3™ p sg yevnOijte ; participe
parfait : yeyacg , yeydoo.; part pft attique : yeyovag, yeyovotog ; inf aor yevéabou ; part. aor. :
yevouevog , 1, ov ;) ': I devenir; 2 étre, se trouver (notamment a ’aoriste ou au pft) ;

deidw 1 ( deloouan , Eocioa., dedia / dédoika. ;part pft dedokars , dedoikdrog ; part aor deloog
, dsloavtog ; inf pft : dediévar ; part pft dediwe D pl dedioot ;) ': craindre, redouter, avoir peur
de;

déxa *: dix

dnuoctoc , a, ov % adj. public ; de I’Etat;

Sayw *: (dialw, dujyayov, diijka) : passer (sa vie, le temps) ; dibyw ( avec ou sans TOV
xpOVOV) + participe : passer son temps a ;

dddokw ' (didalw , édidaca , dedidoya ; impft édidackov ) : enseigner, expliquer, instruire,
apprendre, faire voir (+ 2 4 : gqch a gqn);

Sokéw / dokd ': ( 06Cw , b0l , dédoyuar ; impf éddkovy ; pft 3°™ p sg dédoxrau ; inf aor
d6&m ;) : I sembler, paraitre, passer pour, avoir la réputation de ; 2 sembler bon ; 3 penser,
croire, se figurer , juger, estimer ; // expr. : dok® pot + inf. : il me semble que je ... ; / pot

dok® / €pol dok® : je suis décidé a ;
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dvucapeatog , oG , ov : difficile a contenter, qui n’est jamais content, toujours mécontent,
d’humeur difficile ;

gantdv / avtov , Eavtod / avtod ' fodtiy , avtiic : pr: réfléchi 3°™ p. (noter Lesprit rude) :

lui-méme, elle-méme, soi-méme;

86w / €0 ( 44ic / hom ¢4ag, &0 ; féaow ; impft efwv ) ': laisser, laisser de coté, négliger ;
80éhw / O8Am ': (f. é0chijow ; aor. nOnoa. ; impf hom &0elov , 3°™ pers du sg hom du subj
présent : €0éAnorv ) : vouloir, désirer ;

é0iCopan % (impér. mr 6ilov ) : prendre 1’habitude de ;

2: avoir I’habitude de ; / €i®iopévoc , m, ov + inf : habitué a ;

gibiopon
er 3 Ié 1 . . . . .

gKootog , kot , ov : adj. chaque ; pr. chacun ; chaque chose une par une ; chacun de son
coté, chacun par lui-méme ;

éxbotote : chaque fois , a chaque fois ; a tout moment ;

3: adv : a I'intérieur, dedans; dans la maison ;

gvoov
gveko (oVveka , eiveka , Evekev ) 1 G + &veka : souvent post-position : le génitif se place
avant ! : I pour, en vue de ; 2 pour, pour I’amour de , par considération pour, dans 1’intérét
de;

gvtedev / 10 &vtedfev % de 13, d’ici ; / évtevBevi . 1 déictique ;

gEomotho / Eomatd ' (pl que pf P énmoriuny ; opt aor P élamarnOsiny ) : tromper
complétement

gnovém / émawvd ': (impft 3 pers sg émpjver , aor émfveca ) : donner des éloges, admirer,
louer, approuver ;

éni + G i sur; (élidé en én’ , 9’ devant esprit rude)

gmbvpm / dmboud ' ( fémbvuiow , impft éneOduovy ) : + G : désirer ;

gmméunw : ( aor émémeuya. ) : envoyer en plus, envoyer en complément ;

gmupéno *: (aor. émétpewoa ; impér aor émitpeyov ) : + D : se confier 4, s’en remettre a,
s’abandonner a ;

Emutpibo : user par frottement ; épuiser ; exciter, irriter ;

gmitpomog , émrpdmov (0) (1) : I” administrateur / administratrice ; le surveillant, la
surveillante ;

gpov, éplov (t6) : la laine

g0 ' adv. : bien ; €0 AMéyw : bien parler ;

g0dAUOVED / 0dapovd * : étre heureux

eblwpog , 0g, ov : pur, sans mélange

gv00¢ ': aussitot, tout de suite, immédiatement, sur le champ ;
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gbmopog , og, ov *: + inf. : plein de ressources pour , habile a ; / sup. : edmopdOTOTOC ;

& ' (impft elyov / hom ss augm &pov , futur &w / oyiiow , aor. éoyov , pfi. Eoynra ; inf futur
&Cerv, inf. aor. ayelv) : tr. : avoir, tenir ; intr. : + adv. : étre en tel ou tel état ;

téo / Otd ': ( part pr {yeddv , Grrodvrog ) : + inf': chercher a, désirer ;

Bavatog , Oavatov (0) ': la mort ;

Bdttov / Bdocov : plutdt ; comp. de Tayd . => plus vite, plus promptement, plus rapidement
0eoc , Ocod (0, 1) ': le dieu

Beppog , M, 6v : chaud

Oecpoeopia , ov (td) : Les Thesmophories, fétes celébrées par les femmes en |’honneur des
deux déesses Thesmophores, Déméter et Koré, duraient du 9 au 13 pyanepsion ( début
novembre)

OpacHoovrios , OpacvBovrov (0) : Thrasybule , général athénien pendant la guerre du
Péloponnese, lutta aux cotés d’Alcibiade ; il rétablit la démocratie a Athénes en chassant les
Trente, en 403 av. J.C. ;

idiq , adv *: d’une maniére privée, a titre privé, en privé, séparément, en particulier, sur le plan
personnel, pour mes (tes, ses ...) affaires personnelles, pour son propre compte ;

Tepdvopoc , ov (o) : Hiérdbnymos, nom d’homme

icov : adv : d’une maniére égale

kaBéAko : tirer vers le bas ; mettre (un/des ) vaisseau(x) a la mer ;

kawdg , 1, v *: neuf, nouveau ;

Kaxdv , kokod (10) ': le mal, le méfait, le dégat

I4

kv ': = xai gav = wxoi+ &v + subj. : et si; mémesi ;

Katop0Om / katopdd *: (aor kardpbwoa ) : 1 redresser ; 2 conduire heureusement, mener a
bon terme, réussir ;

kepdaivw *: faire un profit, y gagner ;

KePOAT] , keporfc (1) *: I la téte ;2 =>la vie ;

Kowdv , kowvod (t6) ': le bien commun, le bien public, I’intérét public ;

KopivBiog , KopwvBiov (0) : le Corinthien ;

KLAvoopan : se rouler, se vautrer ; aller de coté et d’autre ;

Aappave ' (Ajyouar , afov, eiinpa ; inf. aor. : Jabelv ; part aor Aabdv , Aabovrog,
Aaboboa , Aabovong ; impératif pr moyen : Aafod ) : I prendre ; 2 recevoir ;

LMo ' (impf éueliov ) : + inf présent ou futur : aller, étre sur le point de (indique le futur

proche) ; se disposer a, avoir I’intention de ;
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uév ': I d’une part, certes ; 2 pév ... 8¢ ... ': d’une part ... d’autre part..., d’un c6té ... de
lautre..., certes ... mais ...; 3 uév ': employé seul, valeur intensive comme dans les épopées :
donc, assurément, certes ;

ugv ovv ': sans doute, assurément ; c’est vrai ;

petamelpdopon / petomepdpan : essayer différemment, d’une autre fagon ; tenter d’innover ;
péteoti pot tovtov *: 1 il me revient, j’ai part 4, il m’appartient de ; je suis intéressé 4, j’ai un
droit sur ; 2 j’ai ma part de cela, je participe a cela, je fais partie de ; / péto = péteott;

undé ': employé une seule fois méme pas ; ne pas méme, ne pas non plus ; ni; // répété : ni ...
ni ... (négation subjective)

wimp , unepos () ' (V uijrep A pntépac D il - la mere

moBopopém / piobopopd : recevoir un salaire

potyog , potyod (0) : homme adulteére, adultere

vadg (1) ' (vad , v vadv / vija , Thig vemdg / vadg / veds / vndg , Thi vni ; ai vijeg , vijes , TG
vadg / vijag , TV vedv , Taig vovoi / viiust / vijeoot ) : le vaisseau, le bateau, le navire ;
vouBetém / voubetd : ramener a la raison, réprimander

ofyopon % (impf 3°™ p sg dyero ) : disparaitre

duvout % (duotuar , duoca., duduoxa ; impf 3°™ p sg duvoe ; inf aor dudoar , part. aor. :
duooag ) : jurer ;

opyilopan % ( part aor Opyiobeic) : + part : étre furieux de + verbe ;

6covrep : I autant que, depuis autant de temps que ; 2 de la maniere que ;

6te ': quand, lorsque ; / fjv 8te : il était un temps ou ... ;

Topakolé® / Topakold % (impf mapexdlovy ; part pr wopaxel@dv , mapoxalovvrog ) : 1
appeler pres de soi ; appeler a I’aide ; faire appel a ;

TopaKkLT® : (aor mapekvya ) : se pencher pour regarder ; => apparaitre ;

mapdmav /10 Topdamay : absolument, complétement, totalement ; / 00d&v 10 Tapdmay : pas du
tout, absolument pas ;

mopoymvén / Tapoywvd : acheter des friandises en cachette

neibopan ': (meloouar , émbduny , mémoifa. ;) - + D : se fier 4, en croire &

névng , mévnrog (0) *: le pauvre ;

nepiepyalopon : (impf 3°™ p sg mepigpydleto ; part aor mepispyacduevog ) + A : faire de fagon
superflue, faire inutilement ;

eplhaiém / meplhaA® : bavarder a tort et a travers, bavarder pour rien, pinailler ;

nétto / méocw: faire cuire (notamment au four)

TAOKOELELS , TAaKOEGGO , TAAKOEY : plat ; => mhakodg , mAakodvtog (0) : gateau plat, galette
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mielov , ov, ov, G mieiovog ': (4 sg mieiova / mheiw ; NVA pl masc et fém : mhelovg , neutre
mheiow ; D pl mheloow epg mhedvesat ) (comparatif de moldc) : plus abondant, plus grand,
plus considérable, plus nombreux; plus, davantage ;

nhovsiog , Thovsiov (0) % le riche ;

novnpdg , movnpd , movnpov ' mauvais, nuisible

nopilw *: (/. attique mopi ) : 1 procurer ; 2 ouvrir ’accés a qqn vers qqch ;

npd + G ' avant; / mpd tod : avant cela, auparavant, autrefois ;

TPOCTATNG , TPOooTAToL (0) : le chef, le maitre ;

' adv en premier ; tpdta puév : en premier lieu, d’abord ;

TpOTO
novOavouon ' ( weboouar , émvbduny / ss augm moldunv , rémvoual | part pr rovOavouevog ;
opt aor 2°™ p sg : woloto ; part aor rvlduevog ) : s’enquérir, demander, poser des questions ;
prTtwp , pitopog (6) % 1 Dorateur ; 2 le chef de parti ;

onnopon : ( oarnoouor , éoannv, oéonma. ; subj aor 2 : oanjj ; part aor 2 P : coreig , oaneioa
, oomev G 0OmEVTOGS ) © s€ corrompre, pourrir , se gangrener

outiov , ottiov (10) : I le blé ; 2 la nourriture ; ottia , oitiov (1d) : la nourriture, les vivres ;
okoném / okomd® ': prendre en considération, considérer, examiner

copOG , M, 6v ': 1 habile, compétent; 2 sage, prudent ;

oTPUTIOTNG , 6TpaTIOTOL (0) %: le soldat

CUUUOYIKOV , Loy koD (T0) : le traité d’alliance

ovvetdc / Euvetdg , 1, OV : sagace, avisé, intelligent

oplw ' (odow , éowoa , céowka ; inf aor cdoar ; futur P : cwbioouar , aor P éocOnyv ;
inf aor P : cwbijvou ; poésie : oloueabo. = owloucha ) : sauver, conserver, préserver ;
oplw ' (odow , owoa , céowka ; inf aor oo ; futur P : cwbijoouat , aor P éocdOnv ;
inf aor P : cw0Oijvous ; poésie : oew{ousobo = owlduclo ) : sauver, conserver, préserver ;
garder sain et sauf ;

compia , compiag (1)) ': le moyen de salut ;

Tapia , ag (1) : 'intendante , la gestionnaire

tikto ' (élouau , Erexov , wétoka impf &uucrov ;part aor f : tekodoo , tek0bONG ;)
engendrer, mettre au jour, enfanter ; avoir un enfant ;

tic, tic, i ': (foujours accentué de I’aigu) adj : quel, quelle ; pr : qui ? quoi ? que ? lequel ?;
TpoéTOC , TpOTOL (0) ': le comportement; 1’attitude ; le tempérament, le caractére, I’humeur ;
au pl. : les meeurs ;

yxave ' (tevouar ; Eruyov / hom etbynoo. , toynoa ; tetiynka ; impf étdyyavov ; inf aor

Toyxelv, subj aor3 p sg toyn ) : je me trouve dans tel ou tel état (+ participe) ;



Aristophane : LAssemblée des femmes 0169 0240 19

VIEPENAVE® / VTEPEmaV® : (aor. : Vmepemyveoa. ) : louer avec exces, couvrir d’éloges
ebokw ': (impf épaokov ) : dire, déclarer, affirmer, prétendre ;

0épo ' (olow , fveyra / fiveyrov , évifvoya. ; impft pepov ; aor. hom . éveika ) : 1 porter,
apporter, emporter, amener ; 2 supporter ;

QWE®D , QIAD %: (part aor P: piAnleic) : 1 traiter gqgn comme un proche, traiter amicalement ;
2 témoigner de I’affection ; 3 aimer, apprécier (une chose) ;

@pYyo : faire cuire, rotir, griller

yoipo ' (impfhom ss augm yaipov ; aor 2 &xdpnv ;: 1 se réjouir, étre heureux, étre content ;
2 yoipw + participe : se réjouir de + infinitif ;

yopieg , yaplevtog ; yopiesoa , yapiésong ; yapiev , yopievrog : plaisant, agréable, de bon
gout ; / expr. ironique : yopievto dpav : faire du joli ;

ypdopar / ypopan / ypdpar 'z (f ypricouar , aor xpnodunv 3°™ p pl épricavro , pft
Kéypnuai ; part. pr. ypauevog, inf ypijoOoi ; inf aor ypiicaca; adj verbal ypnotéov ;) +D '
1 utiliser, se servir de, pratiquer qqch ; 2 fréquenter ; // ypijoBor + D a souvent un sens tres
faible, et peut étre traduit par « avoir » ou « exercer » qqch ;

xPNoToc , i, v ': bon, utile, valable, vertueux, honnéte ; homme de bien, gens « bien » ;
xpNotdg : de fagon salutaire, utilement ; bien, comme il faut ;

xopa , yodpog () ':, le pays, le territoire

VYocabulaire fréquentiel :

Fréquence 1 :

ayaboc , 1, 6v ': bon, brave (dyaboi = oi dyaboi); comparatifs : Pektiowv , Beltiovog ( n.
Béhtiov ) : meilleur ; dueivwv : plus brave ; superlatif : Béltiotoc : trés bon, le meilleur; //
dans un dialogue : Béltiote : mon excellent ami ! ;

dyo ': (&lw , fyayov, fya ; impf fyov, inf aor éyayeiv ; inf f: Géerv hom : a&éusvor ; part
aor f'sg ayayovoo. ; adj verb : dxréov ) : 1 conduire, mener ; 2 faire ; célébrer : dyev €optv;
nvotipla , Buciog : célébrer une féte, des mysteres, des sacrifices ; :

det ': toujours, continuellement, chaque fois, successivement ;

aitiog, a, ov ': +G : qui cause, cause de ; responsable de;

d&oc, a, ov ': + G : digne de, qui mérite

anoout ' (oA , drdieon , dmoldlexa ; inf pr dwolldvar , part pr molAb¢ , dmolAdvrog
;inff : dmolelv, part aor dmoléoag ; opt. aor. 3™ p pl : dmoléociav ) : faire périr, faire mourir,
détruire, anéantir, ruiner, perdre, causer la perte de ;

dpo adv. ': peut-étre (attention a ’accentuation ) ;/ abrégé en dp
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apydprov , apyvpiov (10) ': I’argent, la monnaie

dpyo + G ' (dpéw , fpca, Bpyo ;impf fpyov ; pft. MP fipyuai ; part. aor. M épéuevog ) :
gouverner ;

avtoG , 1, 0 1 apposé au sujet : -méme, notamment en position de sujet ou apposé au sujet
(moi-méme, toi-méme, lui-méme, a lui seul, spontanément...);

Biog , Piov (0) ': la vie, I’existence

Boviedw ': I délibérer, tenir conseil ; 2 projeter, décider ; // P 1 étre objet de délibération ; 2
étre objet de décision ;

yiyvopou / yivopou ' (koiné et ionien)': ( yevijoouar , éyevoumnv , yéyova / yeyévnuau ;pft attique
véyaa 3°™ p pl : yeydaorv; Impér aor 2°™ p sg : yevod ; impér 3™ p sg yevnOijtew ; participe
parfait : yeyag , yeydoo.,; part pft attique : yeyovag, yeyovotog ; inf aor yevéoBou ; part. aor. :
yevduevog , 1, ov ;) . 1 devenir; 2 étre, se trouver (notamment a [’aoriste ou au pft) ;

deidw ': ( deloouar , &deioa, dedia / dédoika. ;part pft dedoikdc , dedoikdrog ; part aor deloag
, dcloavtog ; inf pft : dediévar ; part pft dediwe D pl dedioot ;) ': craindre, redouter, avoir peur
de;

dwddokw ' (diddlw , édidata , dedidaya ; impft édidackov ) : enseigner, expliquer, instruire,
apprendre, faire voir (+ 2 4 : gqch a gqn);

Sokéw / dokd ': ( d6éw , ol , dédoyuar ; impf éddkovy ; pft 3°™ p sg dédoxrau ; inf aor
d0&wm ;) : 1 sembler, paraitre, passer pour, avoir la réputation de ; 2 sembler bon ; 3 penser,
croire, se figurer , juger, estimer ; // expr. : dok® pot + inf. : il me semble que je ... ; / pot
dok® / €pol dok® : je suis décidé a ;

E0VTE OOV , Eovtod / avtod ' f oty , avTiic : pr réfléchi 3°™ p. (noter L'esprit rude) :
Eatdv / aToVv , Eovtod / avtod ' favtv , o : hi 3¢ p. (noter [ t rude) :

lui-méme, elle-méme, soi-méme;

86w / 80 ( &gic / hom 84qg, &4 ; fédow ; impft elwv ) ': laisser, laisser de coté, négliger ;
804hw / O8N ': (f. é0chijow ; aor. nOnoa. ; impf hom &0elov , 3°™ pers du sg hom du subj
présent : Eé9éAnorv ) : vouloir, désirer ;

gkootog , £kGotn , ov ': adj. chaque ; pr. chacun ; chaque chose une par une ; chacun de son
coté, chacun par lui-méme ;

gveka (obveka , giveka , Evexev ) ': G + &veka : souvent post-position : le génitif se place
avant ! : 1 pour, en vue de ; 2 pour, pour I’amour de , par considération pour, dans 1’intérét
de;

gEanotho / 8Eamat®d : (pl que pf P é&nmaziuny ; opt aor P élamarnBeiny ) : tromper

complétement
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gnovim / émawvd ': (impft 3 pers sg émpjver , aor émqveoa ) : donner des éloges, admirer,
louer, approuver ;

éni + G i sur; (élidéenén’ , 9’ devant esprit rude)

gmbvpéo / dmboud ': (fémbvuiow , impft énebduovy ) : + G : désirer ;

€0 ' adv. : bien ; &0 Aéyw : bien parler ;

gv00¢ ': aussitot, tout de suite, immédiatement, sur le champ ;

& ' : (impft elyov / hom ss augm &yov , futur éw / oyrow , aor. éoyov, pft. Eoynxo ; inf futur
&erv, inf. aor. gyelv) : tr. : avoir, tenir ; intr. : + adv. : étre en tel ou tel état ;

ntéo / e ': ( part pr (peédv , Grrodvrog ) : + inf': chercher a, désirer ;

Oavatog , Oavartov (6) ': la mort ;

0eoc , Ocod (0, 1) ': le dieu

Kakov , kokod (10) ': le mal, le méfait, le dégat

Kbv s = xai d4v = xoi+ &v + subj. : et si; méme si ;

Kowdv , kowvod (t6) ': le bien commun, le bien public, I’intérét public ;

Aappave ' (Ajwouar , afov, siinpa ; inf. aor. : labeiv ; part aor Aabdv , labovrog,
Aobodoo., Labovong ; impératif pr moyen : Jofod ) : 1 prendre ; 2 recevoir ;

HEM® ': (impféueidov) : + inf présent ou futur : aller, étre sur le point de (indique le futur
proche) ; se disposer a, avoir I’intention de ;

uév ' I d’une part, certes ; 2 pév ... 6¢ ... ': d’une part ... d’autre part..., d’un coté ... de
lautre..., certes ... mais ...; 3 uév ': employé seul, valeur intensive comme dans les épopées :
donc, assurément, certes ;

ugv ovv ': sans doute, assurément ; c’est vrai ;

undé ' employé une seule fois méme pas ; ne pas méme, ne pas non plus ; ni; // répété : ni ...
ni ... (négation subjective)

wmp , pmepde () ' (V uijeep A untépa D ppipi’) = 1a mére

vadg (1) ' (vad, v vadv / vija , Thig vedg / vade / vede / vnde , i vni ; ai vijec , vijeg , TOG
vadg / vijog , TV vedv , Taig vowoi / viiuet / vijeoot ) : le vaisseau, le bateau, le navire ;

éte ': quand, lorsque ; / fv 8te : il était un temps oul ... ;

neibopan ': ( meloouar , émbduny , mémoiba. ;) 1 + D : se fier 4, en croire &

mAeiov , ov, ov, G mheiovog ': (4 sg mheiova / mheiw ; NVA pl masc et fém : mheiovg , neutre
mieiow ; D pl mheloow epg mhedveoat ) (comparatif de moldc) : plus abondant, plus grand,
plus considérable, plus nombreux; plus, davantage ;

novnpdg , movnpd , movnpov ' mauvais, nuisible

npd + G ' avant; / tpd tod : avant cela, auparavant, autrefois ;
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npdTo, !

: adv en premier ; Tp®dto PéV : en premier lieu, d’abord ;
novOavouon ' ( weboouar , émvbduny / ss augm moldunv , wémvoual | part pr rovOavouevog ;
opt aor 2°™ p sg : woloto ; part aor rvlduevog ) : s’enquérir, demander, poser des questions ;
okoném / okom® ': prendre en considération, considérer, examiner
copOc , M, 6v ': 1 habile, compétent; 2 sage, prudent ;
oplw ' (odow , owoa , céowka ; inf aor oo ; futur P : cwbijoouat , aor P éocdOnv ;
inf aor P : owbijvoi ; poésie : owloueabo. = owloueba ) : sauver, conserver, préserver ;
garder sain et sauf;
compia , compiag (7)) ': le moyen de salut ;
tikto ': (télouar , érexov , téroka impf &uktov ;part aor f : tekoboa. , TEKOVONG ;)
engendrer, mettre au jour, enfanter ; avoir un enfant ;
Tig, tic, Tl ': (fowjours accentué de I’aigu) adj : quel, quelle ; pr: qui ? quoi ? que ? lequel ?;
TpoOMOg , TpOToV (0) ': le comportement; 1’attitude ; le tempérament, le caractére, I’humeur ;
au pl. : les meeurs ;
wyybve ': (tedlouar ; Evyov / hom etvynoa , tynoa ; tetiynka. ; impf étdyyavov ; inf aor
toyelv, subj aor3 p sg toyn ) : je me trouve dans tel ou tel état (+ participe) ;
eboko ': (impf &paockov ) : dire, déclarer, affirmer, prétendre ;
0épo ' (olow , fiveyka / fiveykov , évijvoya. ; impft &pepov ; aor. hom . éveika.) : 1 porter,
apporter, emporter, amener ; 2 supporter ;
yoipo ': (impfhom ss augm yaipov ; aor 2 &xdpnv ;: 1 se réjouir, étre heureux, étre content ;
2 yoipw + participe : se réjouir de + infinitif ;
ypdopar / ypopon / ypdpon s (f ypricouar , aor xpnoduny 3°™ p pl éxpricavro , pft
Kéypnuol ; part. pr. ypouevog, inf ypiicOoui ; inf aor ypiioacou, adj verbal ypnotéov ;) +D
1 utiliser, se servir de, pratiquer qqch ; 2 fréquenter ; / ypijoGo1r + D a souvent un sens trés
faible, et peut étre traduit par « avoir » ou « exercer » qqch ;
xPNoToc , 1), 6v ': bon, utile, valable, vertueux, honnéte ; homme de bien, gens « bien » ;
xopa , yopog () ':, le pays, le territoire

Fréquence 2 :
dnuocioc , a, ov % adj. public ; de I’Etat;
80iCopon % (impér. mr é0iCov ) : prendre ’habitude de ;

eibopan 2

: avoir I’habitude de ; / €ibicpévog , 1, ov + inf": habitué a ;
gvtedev / 10 évtedBev % de 13, d’ici ; / évtevbevi . 1 déictique ;
gmupéno *: (aor. émétpeyoa ; impér aor émitpeyov ) : + D : se confier 4, s’en remettre a,

s’abandonner a ;
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i8iq , adv *: d’une maniére privée, a titre privé, en privé, séparément, en particulier, sur le plan
personnel, pour mes (tes, ses ...) affaires personnelles, pour son propre compte ;
Kovog , 1, Ov *: neuf, nouveau ;
ofyopon % (impf 3°™ p sg dyero ) : disparaitre
duvout % (duotuar , duoca., duduoxa ; impf 3°™ p sg duvoe ; inf aor dudoar , part. aor. :
duooag ) : jurer ;
opyilopan % ( part aor Spyiobeic) : + part : étre furieux de + verbe ;
TPoKAAE® / Topakad®d : (impf woperxdiovy ; part pr rapoxaddv , mapaxalodvrog ) : 1
appeler pres de soi ; appeler a 1’aide ; faire appel a ;
névng , mévnog (0) %: le pauvre ;
nmAovciog , Thovaiov (0) % le riche ;
prTtwp , pitopog (6) % 1 Dorateur ; 2 le chef de parti ;
oTPUTIOTNG , 6TpaTIOTOL (0) %: le soldat
QLD , QIAD %: (part aor P: piAnOeic) : 1 traiter gqgn comme un proche, traiter amicalement ;
2 témoigner de ’affection ; 3 aimer, apprécier (une chose) ;

Fréquence 3
amhoog / amhode , 1}, odv *: 1 simple, unique ; 2 franc, honnéte ; / expr: : Gnk@d tpdme : tout
simplement, tout bonnement ;
Saym *: (dialw, dujyayov, diijka) : passer (sa vie, le temps) ; dibyw ( avec ou sans TOV
xpOVOV) + participe : passer son temps a ;

gvdov 3

:adv : a Pintérieur, dedans; dans la maison ;
KatopBow / katopdd *: ( aor karwpOwoa ) : I redresser ; 2 conduire heureusement, mener a
bon terme, réussir ;
uéteoti pot tovtov *: 1 il me revient, j’ai part 4, il m’appartient de ; je suis intéressé 4, j’ai un
droit sur ; 2 j’ai ma part de cela, je participe a cela, je fais partie de ; / péto. = péteott;
nopilw *: (/. attique mopi ) : 1 procurer ; 2 ouvrir ’accés a qqn vers qqch ;

Fréquence 4 :
apyoiog , a, ov *: vieux, ancien, vénérable
dyBopon *: (aor fyOounv, 3™ p fiybero ) : étre affligé ; + D : étre affligé, faché de ou avec,
supporter avec peine , s’irriter de , (parfois + A) ;
déxko *: dix
g0dAUOVED / 0dapovd * : étre heureux
gbmopog , og, ov *: + inf. : plein de ressources pour , habile a ; / sup. : edmopdOTOTOC ;

kepdaivw *: faire un profit, y gagner ;
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KeQAAN , kepoAfic (M) *: 1 la téte ;2 =>la vie ;

Ne pas apprendre :
Aybpprog , ov (0) : Agyrrhios, général athénien, considéré comme efféminé, et qui avait
institué le po6og éxrinaiootikog, indemnité d’une, puis 3 oboles pour ceux qui assistaient a
[’assemblée auparavant peu fréquentée (vers 403 av. JC ? )
AOnvaiog , a, ov : adj et nom : Athénien
Afoyog , ov (0) : Aésimos , nom d’homme
apabng , ne, £ : ignorant , béte, sot
avaneibo : (pft. dvaréneika ,part aor avancioag, part. aor. P : dvoreiobeic ) : persuader,
séduire ;
avtiforém / avtiord : + A : supplier ;
aroa&hmog , ara&dmaca , anaamay : sg tout entier ; p/ tous ensemble ; tous sans exception ;
anéppw : s’en aller aux corbeaux, s’en aller au diable, ficher le camp, disparaitre ; / dneppe :
va-t-en au diable !
Amodphok® : ( dmodpdoouat , amedpay , drodsdpaxa. ; part aor woopdg ) : s’enfuir
secrétement, s’enfuir
Apyeiot, Apyeiwv (o) : les Argiens (habitants d’Argos, cité du Péloponnese) ;
Bantw ( pfoyw , éo6owa ) : plonger ; plonger dans 1’eau ;
Bapémg : péniblement, avec peine
Bwéw / Pwvd : s’accoupler, baiser ; / P faire I’amour, se faire baiser (femme) ;
Yewpyos , yempyo (0) : le paysan ; le cultivateur, le laboureur ;
dvodpeotog , oc , ov : difficile a contenter, qui n’est jamais content, toujours mécontent,
d’humeur difficile ;
éxbotote : chaque fois , a chaque fois ; a tout moment ;
Emméunw : ( aor émémeuyo. ) : envoyer en plus, envoyer en complément ;
Emutpibo : user par frottement ; épuiser ; exciter, irriter ;
gmitpomog , émrpdmov (0) (1) : I” administrateur / administratrice ; le surveillant, la
surveillante ;
gpov, éplov (t6) : la laine
evlwpog , 0g, ov : pur, sans mélange
Battov / Bdocov : plutdt ; comp. de oy : => plus vite, plus promptement, plus rapidement

Beppog , 1, 6v : chaud



Aristophane : LAssemblée des femmes 0169 0240 25

Oecpoeopia , ov (td) : Les Thesmophories, fétes celébrées par les femmes en |’honneur des
deux déesses Thesmophores, Déméter et Koré, duraient du 9 au 13 pyanepsion ( début
novembre)

OpacHéovrios , OpacvBovrov (0) : Thrasybule , général athénien pendant la guerre du
Péloponnese, lutta aux cotés d’Alcibiade ; il rétablit la démocratie a Athénes en chassant les
Trente, en 403 av. J.C. ;

Tepdvopoc , ov (0) : Hiéronymos, nom d’homme

icov : adv : d’une maniére égale

KaBéAKo : tirer vers le bas ; mettre (un/des ) vaisseau(x) a la mer ;

KopivOioc , Kopwvbiov (0) : le Corinthien ;

KvAivdopon : se rouler, se vautrer ; aller de coté et d’autre ;

petamelpdopon / petomepdpon : essayer différemment, d’une autre fagon ; tenter d’innover ;
eBopopém / usbopopd : recevoir un salaire

notyog , potyod (0) : homme adultere, adultere

vouBetém / voubetd : ramener a la raison, réprimander

6covrep : I autant que, depuis autant de temps que ; 2 de la maniere que ;

TapokOTTo : (aor mopékoya ) : se pencher pour regarder ; => apparaitre ;

mapdmav / 10 Topamay : absolument, complétement, totalement ; / 005&v 10 Tapdmay : pas du
tout, absolument pas ;

mapoyovéw / Ttapoymvd : acheter des friandises en cachette

nepiepyalopon : (impf 3°™ p sg mepinpydleto ; part aor mepigpyacdusvog ) + A : faire de fagon
superflue, faire inutilement ;

TEPOAE® / TEPIAOA®D : bavarder a tort et a travers, bavarder pour rien, pinailler ;

nétto / méocw: faire cuire (notamment au four)

TAOKOElELS , TAaKOEGGO , TAOKOEV : plat ; => mhakodg , mAakodvtog (0) : gateau plat, galette
TPOoTATNG , TPooTAtov (0) : le chef, le maitre ;

onnouot : ( oarnoouor , éoannv, oéonma ; subj aor 2 : oanj] ; part aor 2 P : coreic , oaneioa
, oorév G oamEvTog ) : se corrompre, pourrir , se gangrener

outiov , ottiov (10) : I le blé ; 2 la nourriture ; ottia , oitiov (Td) : la nourriture, les vivres ;
GUUUOYIKOV , cLppaykoD (T0) : le traité d’alliance

ovvetdg / Euvetog , M, OV : sagace, avise, intelligent

tapia , ag (1) : I'intendante , la gestionnaire

VIEPENAVE® / VTEPEmaV® : (aor. : Vmepemyveoa. ) : louer avec exces, couvrir d’éloges

@pUyo : faire cuire, rotir, griller
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yapielg , xapievtog ; yopieooa , yapiéoong ; xopiev , xapievtog : plaisant, agréable, de bon
goUt ; / expr. ironique : yopievto dpav : faire du joli ;

ypnotd¢ : de facon salutaire, utilement ; bien, comme il faut ;

Grammaire :

utilisation du neutre
expression de I’impersonnel
Eventuel, potentiel, irréel
Syntaxe de &v

Sens de I’optatif

Expression de I’ordre et de la défense

Comparaison de traductions :

‘Epoi 0’ ioov uév tijede tijs yawpag uéta
doovrmep Vuiv * dyQouai 0¢ kai PEpw
Ta TIS MOLeWS camévta fapéwmg Tpdyuara. .
Traduction Van Daele, les Belles Lettres, 1930 :
J’ai dans ce pays une part €gale a celle que vous avez ; ce qui m’afflige et m’est pénible c’est
de voir pourries les affaires de la cité.
Traduction VH Debidour, Gallimard et LGE, 1965
Moi, qui ai place a part entiére, tout comme vous, dans la communauté de ce pays, je suis
ulcéré, accablé de notre conduite politique !
Traduction Alfonsi , Garnier , 1966
Sans doute, j’ai dans ce pays les mémes intéréts que vous.Je suis affligé et peiné par le

désordre des affaires de la cité.

(..) Ho’ AOnyvaiwv réiig,
&l T0DTO YPNETAS glyev, 00K av éowlero,
&l un TL Kavov dilo mepupyaseTo .
Traduction Van Daele, les Belles Lettres, 1930 :
Or la cité des Athéniens, quand méme elle se trouverait bien de quelque pratique, ne se
croirait pas sauvée si elle ne s’ingéniait a faire quelque innovation.

Traduction VH Debidour, Gallimard et LGE, 1965
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Et ce qu’il pourrait y avoir qui marche bien a Athénes, ne serait-ce pas le salut pour la Cité
que de ne pas s’évertuer a fabriquer de 1’inédit pour le changer ?

Traduction Alfonsi , Garnier , 1966
Et la cité d’ Athénes, quand méme elle s’en trouverait fort bien, ne se croirait pas sauvée si elle

ne recherchait avec trop de soin la nouveauté.

TOVG avopag émrpiffovory domep Kai Tpo Tod *

(...) avTais TopoYyvodoly AemEP Kai TPO TOD *

Traduction Van Daele, les Belles Lettres, 1930 :
Elles embétent leurs maris comme avant ; (...) elles se font des petits plats, comme avant ;
Traduction VH Debidour, Gallimard et LGE, 1965
Elles font la vie intenable a leurs maris, comme dans le temps ; (...) elles s’achétent des
friandises en cachette, comme dans le temps ;
Traduction Alfonsi , Garnier , 1966
Elles épuisent leurs maris, comme autrefois ; (...) elles font des provisions en cachette pour

elles-mémes, comme autrefois ;



